
NEW BRUNSWICK
REGULATION  90-150

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  90-150

pris en vertu de la

COMMUNITY PLANNING ACT
(O.C. 90-929)

LOI SUR L’URBANISME
(D.C. 90-929)

Filed December 6, 1990 Déposé le 6 décembre 1990

Under section 77 of the Community Planning Act, the
Lieutenant-Governor in Council, on the recommendation
of the Minister, makes the following Regulation:

En vertu de l’article 77 de la Loi sur l’urbanisme, le
lieutenant-gouverneur en conseil, sur la recommandation
du Ministre, établit le règlement suivant :

1 Repealed: 2011-3
2011-3

1 Abrogé : 2011-3
2011-3

Interpretation
Repealed: 2011-3
2011-3

Interprétation
Abrogé : 2011-3
2011-3

2 Repealed: 2011-3
2011-3

2 Abrogé : 2011-3
2011-3

Application and Scope
Repealed: 2011-3
2011-3

Champ d’application
Abrogé : 2011-3
2011-3

3 Repealed: 2011-3
2011-3

3 Abrogé : 2011-3
2011-3

4 Repealed: 2011-3
2011-3

4 Abrogé : 2011-3
2011-3
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PART I - ADMINISTRATION
Powers of the Planning Commission

Repealed: 2011-3
2011-3

PARTIE I - ADMINISTRATION
Pouvoirs de la commission d’urbanisme

Abrogé : 2011-3
2011-3

5 Repealed: 2011-3
2011-3

5 Abrogé : 2011-3
2011-3

Amendments
Repealed: 2011-3
2011-3

Modifications
Abrogé : 2011-3
2011-3

6 Repealed: 2011-3
2011-3

6 Abrogé : 2011-3
2011-3

PART II - ZONES
Classification

Repealed: 2011-3
2011-3

PARTIE II - ZONES
Classification

Abrogé : 2011-3
2011-3

7 Repealed: 2011-3
2011-3

7 Abrogé : 2011-3
2011-3

Conformity
Repealed: 2011-3
2011-3

Obligation de conformité
Abrogé : 2011-3
2011-3

8 Repealed: 2011-3
2011-3

8 Abrogé : 2011-3
2011-3

PART III - R(1) ZONES
ONE-FAMILY RESIDENTIAL ZONES

Permitted Uses
Repealed: 2011-3
2011-3

PARTIE III - ZONES R(1)
ZONES RÉSIDENTIELLES UNIFAMILIALES

Usages permis
Abrogé : 2011-3
2011-3

9 Repealed: 2011-3
2000, c.26, s.65; 2006, c.16, s.42; 2011-3

9 Abrogé : 2011-3
2000, c.26, art.65; 2006, c.16, art.42; 2011-3
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PART IV - R(2) ZONES
ONE-FAMILY AND TWO-FAMILY

RESIDENTIAL ZONES
Permitted Uses

Repealed: 2011-3
2011-3

PARTIE IV - ZONES R(2)
ZONES RÉSIDENTIELLES UNIFAMILIALES ET

BIFAMILIALES
Usages permis

Abrogé : 2011-3
2011-3

10 Repealed: 2011-3
2011-3

10 Abrogé : 2011-3
2011-3

PART V - C ZONES
COMMERCIAL ZONES

Permitted Uses
Repealed: 2011-3
2011-3

PARTIE V - ZONES C
ZONES COMMERCIALES

Usages permis
Abrogé : 2011-3
2011-3

11 Repealed: 2011-3
2011-3

11 Abrogé : 2011-3
2011-3

Repealed: 2011-3
2011-3

PARTIE VI - ZONES Rs
ZONES RESSOURCES

Usages permis
Abrogé : 2011-3
2011-3

12 Repealed: 2011-3
2011-3

12 Abrogé : 2011-3
2011-3

PART VII
GENERAL PROVISIONS

Minimum Lot Sizes
Repealed: 2011-3
2011-3

PARTIE VII
DISPOSITIONS GÉNÉRALES
Dimensions minimales des lots

Abrogé : 2011-3
2011-3

13 Repealed: 2011-3
2011-3

13 Abrogé : 2011-3
2011-3

Size of Dwellings and Dwelling Units
Repealed: 2011-3
2011-3

Dimensions des habitations et des logements
Abrogé : 2011-3
2011-3

14 Repealed: 2011-3
2011-3

14 Abrogé : 2011-3
2011-3

C-12 Community Planning Act 90-150

3



Location of Buildings and Structures
Repealed: 2011-3
2011-3

Emplacement des bâtiments et constructions
Abrogé : 2011-3
2011-3

15 Repealed: 2011-3
2011-3

15 Abrogé : 2011-3
2011-3

Development beside a Watercourse, Lake or Marsh
Repealed: 2011-3
2011-3

Développement le long d’un cours d’eau, d’un lac ou
d’un marais

Abrogé : 2011-3
2011-3

16 Repealed: 2011-3
2011-3

16 Abrogé : 2011-3
2011-3

Landscaping
Repealed: 2011-3
2011-3

Aménagement paysager
Abrogé : 2011-3
2011-3

17 Repealed: 2011-3
2011-3

17 Abrogé : 2011-3
2011-3

Number of Main Buildings or Structures on a Lot
Repealed: 2011-3
2011-3

Nombre de bâtiments ou de constructions principaux
sur un lot

Abrogé : 2011-3
2011-3

18 Repealed: 2011-3
2011-3

18 Abrogé : 2011-3
2011-3

Basement Dwelling Units
Repealed: 2011-3
2011-3

Logements au sous-sol
Abrogé : 2011-3
2011-3

19 Repealed: 2011-3
2011-3

19 Abrogé : 2011-3
2011-3

Antennas and Satellite Dishes
Repealed: 2011-3
2011-3

Antennes de télévision et paraboliques
Abrogé : 2011-3
2011-3

20 Repealed: 2011-3
2011-3

20 Abrogé : 2011-3
2011-3
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Off-Street Parking
Repealed: 2011-3
2011-3

Stationnement
Abrogé : 2011-3
2011-3

21 Repealed: 2011-3
2011-3

21 Abrogé : 2011-3
2011-3

Residential Development Close to a Sewage
Treatment Centre or Refinery

Repealed: 2011-3
2011-3

Aménagement résidentiel à proximité d’un bassin
d’épandage ou d’une usine d’épuration

Abrogé : 2011-3
2011-3

22 Repealed: 2011-3
2011-3

22 Abrogé : 2011-3
2011-3

Home Occupation
Repealed: 2011-3
2011-3

Exercice d’une activité professionnelle à domicile
Abrogé : 2011-3
2011-3

23 Repealed: 2011-3
2011-3

23 Abrogé : 2011-3
2011-3

Signs
Repealed: 2011-3
2011-3

Affiches
Abrogé : 2011-3
2011-3

24 Repealed: 2011-3
2011-3

24 Abrogé : 2011-3
2011-3

Enclosures for Swimming Pools
Repealed: 2011-3
2011-3

Obligation de clôturer les piscines
Abrogé : 2011-3
2011-3

25 Repealed: 2011-3
2011-3

25 Abrogé : 2011-3
2011-3

Excavation of Sand, Gravel or Rock
Repealed: 2011-3
2011-3

Extraction de sable, de gravier ou de roches
Abrogé : 2011-3
2011-3

26 Repealed: 2011-3
2011-3

26 Abrogé : 2011-3
2011-3
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Landfill
Repealed: 2011-3
2011-3

Remplissage
Abrogé : 2011-3
2011-3

27 Repealed: 2011-3
2011-3

27 Abrogé : 2011-3
2011-3

Construction of a Wharf or Retaining Wall Near a
Lake, Pond or Watercourse

Repealed: 2011-3
2011-3

Aménagement d’un quai ou d’un mur de rétention
près d’un lac, d’un étang ou d’un cours d’eau

Abrogé : 2011-3
2011-3

28 Repealed: 2011-3
2011-3

28 Abrogé : 2011-3
2011-3

N.B. This Regulation is consolidated to January 17,
2011.

N.B. La présent règlement est refondu au 17 janvier
2011.
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